PROVINCE OF QUEBEC
CITY OF COTE SAINT-LUC

-1- June 13, 2011

MINUTES OF THE REGULAR MEETING OF THE CITY COUNCIL HELD ON
MONDAY, JUNE 13, 2011, AT 5801 CAVENDISH BOULEVARD,
COTE SAINT-LUC, AT 8:00 P.M.

PRESENT:

Mayor Anthony Housefather, B.C.L., L.L.B, M.B.A. presiding
Councillor Mitchell Brownstein, B. Comm., B.C.L., L.L.B.
Councillor Mike Cohen, B.A.

Councillor Steven Erdelyi, B.Sc., B.Ed.

Councillor Sam Goldbloom, B.A.

Councillor Ruth Kovac, B.A.

Councillor Allan J. Levine, B.Sc., M.A., DPLI

Councillor Glenn J. Nashen

ALSO PRESENT:

Ms. Tanya Abramovitch, City Manager and Library Director
Ms. Nadia Di Furia, Associate City Manager and HR Director
M¢® Jonathan Shecter, City Clerk, acted as Secretary of the meeting

110601
EXPRESSION OF CONDOLENCES - FALLEN CANADIAN SOLDIER IN
AFGHANISTAN

WHEREAS the Canadian Armed Forces have been called up to serve in
Afghanistan in an effort to help restore order and protect the peace as part of a
multi-national force; and

WHEREAS the brave soldiers of the Canadian Armed Forces are often in harm’s
way in service to Canada and all Canadians;

WHEREAS the following soldier was killed in action in Afghanistan, in the service
of our country:

Bombardier Karl Manning - May 27, 2011
It was

MOVED BY COUNCILLOR GLENN J. NASHEN
SECONDED BY COUNCILLOR RUTH KOVAC

AND RESOLVED:

“THAT the City of Cote Saint-Luc extends its deepest sympathies to the
family, friends and comrades of the above-named fallen soldier, and sends a
message of support, encouragement and appreciation to our troops serving
abroad,

THAT this resolution be sent to the Minister of National Defence,
Mr. Peter Mackay who shall transmit a copy of the resolution to the Land Force;
Member of Parliament for Mount-Royal, Mr. Irwin Cotler as well as to the President
of the Royal Canadian Legion, Branch 97, Carl Garber;

THAT said resolution shall be for immediate action.”
CARRIED UNANIMOUSLY
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QUESTION PERIOD

The question period started at 8:05 p.m. and finished at 8:30 p.m. Five (5) people
asked to speak and they were heard.

1) Ruth Benor — 5761 Westminster Avenue

The resident wished to thank the City for installing a NO PARKING sign on
Westminster as well as to personally thank Chris Romanofsky from the
Department of Parks and Recreation for assisting her regarding a recent issue.

The resident then complained of flooding on or near her property and inquired as
to what could be done by the Engineering Department regarding same to which
Mayor Housefather responded that since Mr. Charles Senekal, Manager of
Engineering, is in the audience tonight, she should address him personally outside
the room, and discuss the matter with him further.

2) Avrum Shtern

The resident wished to thank Council for allowing signs regarding Meadowbrook to
be posted on City territory.

The resident then inquired as to whether the structure of the Cavendish Underpass
was problematic to which Mayor Housefather responded that there were no
problematic issues regarding the underpass that were brought to his attention.

3) Bernard Tonchin

The resident requested that the option on the answering machine of the Public
Works Department concerning snow removal be deleted in the summer to which
Mayor Housefather responded that the City would look into it.

The resident inquired why a building permit was issued for the vacant land on Marc
Chagall given that the person/entity who allegedly requested the permit was not
the owner of the land for which Mayor Housefather clarified that no building permit
was indeed issued.

4) Irving Itman

The resident stated that street lights numbered WB-32, GD-35, GD-36 and
GD-37 were all non-functional to which Mayor Housefather stated that the
Associate City Manager would look into the matter.

The resident inquired as to whether there was a by-law governing the height of
shrubs to which Mayor Housefather responded that if the resident has a query
regarding this issue he should go to the Urban Planning Department for
assistance.

The resident then stated he was intercepted by Police on Westminster going
42 Km/h in a School Zone on a Sunday and opined that the Officer should not
have intercepted him for this to which Mayor Housefather responded that this was
a Police issue and if the resident had a complaint, he should address it to the
Station Commander (in the audience tonight) with the intercepting officer's name
and badge number.

5) Mike D’allessandro
The resident complained that the grass on the Griffith McConnell property is too

high to which Mayor Housefather responded that the City Clerk could advise the
Manager of Urban Planning so he can look into it and then get back to the resident.
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The resident then complained regarding cables hanging down on trees on Trinity
for which Mayor Housefather referred the matter to the Associate City Manager to
follow up.

110602
CONFIRMATION OF THE MINUTES OF THE REGULAR MEETING OF
COUNCIL DATED MAY 9, 2011

It was

MOVED BY COUNCILLOR RUTH KOVAC
SECONDED BY COUNCILLOR ALLAN J. LEVINE

AND RESOLVED:

“THAT the Minutes of the Regular Meeting of Council dated
May 9, 2011 be and are hereby approved as submitted.”
CARRIED UNANIMOUSLY

110603
CONFIRMATION OF THE MINUTES OF THE SPECIAL MEETING OF COUNCIL
DATED MAY 25, 2011

It was

MOVED BY COUNCILLOR RUTH KOVAC
SECONDED BY COUNCILLOR ALLAN J. LEVINE

AND RESOLVED:

“THAT the Minutes of the Special Meeting of Council dated
May 25, 2011 be and are hereby approved as submitted.”
CARRIED UNANIMOUSLY

110604
CONFIRMATION OF THE MINUTES OF THE SPECIAL MEETING OF COUNCIL
DATED MAY 30, 2011

It was

MOVED BY COUNCILLOR RUTH KOVAC
SECONDED BY COUNCILLOR ALLAN J. LEVINE

AND RESOLVED:
“THAT the Minutes of the Special Meeting of Council dated

May 30, 2011 be and are hereby approved as submitted.”
CARRIED UNANIMOUSLY

110605
MONTHLY DEPARTMENTAL REPORTS FOR MAY 2011

It was
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MOVED BY COUNCILLOR GLENN J. NASHEN
SECONDED BY COUNCILLOR RUTH KOVAC

AND RESOLVED:

“THAT the monthly departmental reports for May, 2011 be and are hereby
approved as submitted.”

CARRIED UNANIMOUSLY

110606

HUMAN RESOURCES — PAYROLL DEPARTMENT — APPOINTMENT OF AN
OFFICE AGENT, WHITE COLLAR, PERMANENT POSITION

It was

MOVED BY COUNCILLOR RUTH KOVAC
SECONDED BY COUNCILLOR ALLAN J. LEVINE

AND RESOLVED:

“THAT the Cote Saint-Luc City Council appoints Maria Picciuto as an Office
Agent (white collar, permanent position) effective May 12, 2011.”
CARRIED UNANIMOUSLY

110607

HUMAN RESOURCES - FINANCE DEPARTMENT - APPOINTMENT OF AN
OFFICE AGENT, WHITE COLLAR, PERMANENT POSITION

It was

MOVED BY COUNCILLOR RUTH KOVAC
SECONDED BY COUNCILLOR ALLAN J. LEVINE

AND RESOLVED:

“THAT the Cote Saint-Luc City Council appoints Colecia Corson as an Office
Agent (white collar, permanent position) effective May 20, 2011.”
CARRIED UNANIMOUSLY

110608

HUMAN RESOURCES - PARKS AND RECREATION DEPARTMENT -
APPOINTMENT OF A SECTION MANAGER — PARKS AND OUTDOOR RINKS -
MANAGEMENT POSITION

It was

MOVED BY COUNCILLOR MITCHELL BROWNSTEIN
SECONDED BY COUNCILLOR RUTH KOVAC

AND RESOLVED:

"THAT the Cote Saint-Luc City Council appoints Patrick Raggo as a Section

Manager — Parks and Outdoor Rinks (management, permanent position) effective
April 15, 2011;



PROVINCE OF QUEBEC
CITY OF COTE SAINT-LUC

- 5- June 13, 2011

THAT Treasurer’s certificate number 11-0096 dated May 16, 2011 has been
issued by the City Treasurer, attesting to the availability of funds to cover the
described expenses.”

CARRIED UNANIMOUSLY

110609
HUMAN RESOURCES — URBAN PLANNING DEPARTMENT — APPOINTMENT
OF A MANAGER OF URBAN PLANNING, MANAGEMENT POSITION

It was

MOVED BY COUNCILLOR RUTH KOVAC
SECONDED BY COUNCILLOR ALLAN J. LEVINE

AND RESOLVED:

"THAT the Cote Saint-Luc City Council appoints Jeffrey Davey as a Manager
of Urban Planning (management, permanent position) effective May 9, 2011,

THAT Treasurer’s certificate number 11-0097 dated May 16, 2011 has been
issued by the City Treasurer, attesting to the availability of funds to cover the
described expenses.”

CARRIED UNANIMOUSLY

110610
HUMAN RESOURCES — ENGINEERING DEPARTMENT — APPOINTMENT OF A
DRAFTSMAN, WHITE COLLAR, PERMANENT POSITION

It was

MOVED BY COUNCILLOR STEVEN ERDELY!I
SECONDED BY COUNCILLOR RUTH KOVAC

AND RESOLVED:

"THAT the Coéte Saint-Luc City Council appoints Leonora Amantino as a
Draftsman (white collar, permanent position) effective May 26, 2011.”
CARRIED UNANIMOUSLY

110611
HUMAN RESOURCES - FINANCE DEPARTMENT - EXTENSION OF
EMPLOYMENT CONTRACT — MANAGER — FINANCIAL OPERATIONS

It was

MOVED BY COUNCILLOR RUTH KOVAC
SECONDED BY COUNCILLOR ALLAN J. LEVINE

AND RESOLVED:

"THAT the Cote Saint-Luc City Council agrees to ratify an amendment to
extend the contract of Gilles Pelletier, Manager — Financial Operations, for a period of
seven (7) weeks, effective April 25, 2011 up to and until June 10, 2011, the whole
pursuant to the terms and conditions of the original contract already entered into by
and between the aforementioned Mr. Pelletier and the City of Cote Saint-Luc and the
amendment to the said contract;
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THAT Treasurer's certificate number TC11-0105 dated May 25, 2011 has
been issued by the City Treasurer, attesting to the availability of funds to cover the
described expenses.”

CARRIED UNANIMOUSLY

110612
HUMAN RESOURCES - FINANCE DEPARTMENT — HIRING OF A MANAGER
FINANCIAL OPERATIONS, MANAGEMENT POSITION

It was

MOVED BY COUNCILLOR RUTH KOVAC
SECONDED BY COUNCILLOR STEVEN ERDELY!I

AND RESOLVED:

"THAT the Coéte Saint-Luc City Council approves the hiring of Derek Hnatiuk
as the Manager — Financial Operations into a management position for a one (1) year
contract, effective May 24, 2011,

THAT Treasurer’s certificate number 11-0104 dated May 25, 2011 has been
issued by the City Treasurer, attesting to the availability of funds to cover the
described expenses.”

CARRIED UNANIMOUSLY

110613
HUMAN RESOURCES — PARKS AND RECREATION DEPARTMENT — HIRING
OF WHITE COLLAR AUXILIARY EMPLOYEES

It was

MOVED BY COUNCILLOR MITCHELL BROWNSTEIN
SECONDED BY COUNCILLOR ALLAN J. LEVINE

AND RESOLVED:

“THAT the Cote Saint-Luc City Council approves the hiring of the White Collar
auxiliary employees whose names are listed on the document entitled “Part-Time
Employees — White Collars - Hiring”, dated May 30, 2011 and that said employees’
term of employment will be as per the conditions of the collective agreement;

THAT Treasurer’s certificate number 11-0106 dated May 31, 2011 has been
issued by the City Treasurer, attesting to the availability of funds to cover the
described expenses.”

CARRIED UNANIMOUSLY

110614

HUMAN RESOURCES - APPROVAL OF THE COLLECTIVE AGREEMENT
ENTERED INTO WITH THE “SYNDICAT DES PROFESSIONNELLES ET
PROFESSIONNELS MUNICIPAUX DE MONTREAL”

WHEREAS the collective agreement with the “Syndicat des professionnelles et
professionnels municipaux de Montréal” expired on December 31, 2006;

WHEREAS the parties have reached a satisfactory settlement in principle;
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WHEREAS the Union members gathered in a general meeting which was authorized
by secret ballot and decided by a majority vote of the Union members (who are
comprised in the bargaining unit and who have exercised their right to vote) to
authorize the signing of the collective agreement;

WHEREAS the Cote Saint-Luc City Council has reviewed the agreement;
It was

MOVED BY COUNCILLOR MIKE COHEN
SECONDED BY COUNCILLOR SAM GOLDBLOOM

AND RESOLVED:

“THAT the Cote Saint-Luc City Council approves the collective agreement
concluded with the “Syndicat des professionnelles et professionnels muncipaux de
Montréal” bearing a termination date of December 31, 2012;

THAT the Mayor, the City Manager and the Director of Human Resources are
authorized to sign, on behalf of the City of Céte Saint-Luc, the aforementioned
collective agreement. “

CARRIED UNANIMOUSLY

110615
RESOLUTION TO APPROVE THE DISBURSEMENTS FOR THE PERIOD OF
MAY 1, 2011 TO MAY 31, 2011

It was

MOVED BY COUNCILLOR RUTH KOVAC
SECONDED BY COUNCILLOR ALLAN J. LEVINE

AND RESOLVED:

"THAT the Cobte Saint-Luc City Council approves the attached list of
disbursements for the period of May 1, 2011 to May 31, 2011 for a total amount of
$4,810,685.28 in Canadian Funds;

THAT Treasurer’'s certificate No0.11-0110 dated June 7, 2011 has been
issued by the City Treasurer attesting to the availability of funds to cover the
described expenses.”

CARRIED UNANIMOUSLY

110616
REQUEST FOR APPROVAL OF THE WORK SCHEDULE AND THE GRANT
PROGRAM ENTITLED: “PROGRAMME DE LA TAXE SUR L’ESSENCE ET DE
LA CONTRIBUTION DU QUEBEC (TECQ) POUR LES ANNEES 2010 A 2013”

WHEREAS the City of Coéte Saint-Luc (“City”) wishes to carry out additional
projects relating to the renewal of drinking water and waste water networks and
local roads infrastructures (“Projects”);

WHEREAS the City has acquainted itself with the “Guide relatif aux modalités de
versement de la contribution gouvernementale dans le cadre du programme de la
taxe sur I'essence et de la contribution du Québec (TECQ) pour les années 2010 a
20137
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WHEREAS the City has to respect all the modalities foreseen in said guide in order
to receive the government contribution that was confirmed in a letter from the
Minister of Municipal Affairs, Regions and Land Occupancy;

WHEREAS said projects are included under categories entitled: “Priority 3 for the
Renewal of drinking water and waste water pipes” and “Priority 4 for Local Roads”
(“Plan”);

It was

MOVED BY COUNCILLOR STEVEN ERDELY!I
SECONDED BY COUNCILLOR SAM GOLDBLOOM

AND RESOLVED:

“THAT Cote Saint-Luc City Council (*Council”) hereby authorizes the City to
submit a request for approval of the work schedule and the grant for the renewal of
the drinking water and waste water networks and local roads infrastructures which
was announced in the letters from the Minister of Municipal Affairs, Regions and
Land Occupancy dated June 11" and June 15", 2010, annexed to the minutes as
Annex A to form an integral part thereof;

THAT the City commits to respect the modalities of the Guide which apply to
it, annexed to the minutes as Annex B to form an integral part thereof;

THAT the City commits to be solely responsible and to discharge Canada
and Quebec, as well as their Ministers, senior officials, employees and
representatives of all responsibilities concerning claims, requirements, losses,
damages and costs of all kinds concerning a wound inflicted on a person, the
death of the latter, damages caused to material possessions or the loss thereof
attributable to a deliberate or negligent act ensuing directly or indirectly from the
investments financed from the grant obtained within the framework of the TECQ
2010-2013 program;

THAT the City approves the contents and authorizes the forwarding to the
Ministry of Municipal Affairs, Regions and Land Occupancy of the work schedule
attached to this resolution and of all other documents required by the
aforementioned Ministry in order to receive the government contribution which was
confirmed in a letter from the Minister of Municipal Affairs, Regions and Land
Occupancy;

THAT the City commits to a minimum threshold of fixed assets in municipal
infrastructures fixed at $28 per inhabitant per year, for a total of $112 per inhabitant
for the entire four years of the program;

THAT the City commits to inform the Ministry of Municipal Affairs, Regions
and Land Occupancy of any modification made to the work schedule approved
herein by this said resolution;

THAT any of the following: Mayor Anthony Housefather, City Clerk Jonathan
Shecter, City Treasurer Raymond LeBlanc, City Manager Tanya Abramovitch, or
Associate City Manager Nadia DiFuria, be authorized to prepare and sign the
request for approval, the financial assistance request form, as well as any other
documents required for the purposes of the program entitled “Programme de la
taxe sur I'essence et de la contribution du Québec (TECQ) pour les années 2010 a
2013”, said financial assistance to be used for projects relating to the renewal of
drinking water and waste water networks and local roads infrastructures, said
projects identified on the work schedule for infrastructure works to be undertaken
in 2011-2013, annexed to the minutes as Annex C to form an integral part thereof;
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THAT the City hereby commits to pay its share of eligible costs in order to
ensure the undertaking of said projects;

THAT any of the following: Mayor Anthony Housefather, City Clerk
Jonathan Shecter, City Treasurer Raymond LeBlanc, City Manager Tanya
Abramovitch, or Associate City Manager Nadia DiFuria, be authorized to sign all
necessary documents concerning said projects to give effect to the foregoing
resolution.”

CARRIED UNANIMOUSLY

TABLING OF FINANCIAL STATEMENTS FOR THE YEAR-ENDING
DECEMBER 31, 2010

This item was deferred to the end of the meeting.

110617

NOTICE OF MOTION — BY-LAW 2369 TO BE ENTITLED: “BY-LAW CREATING
THE FEE SCHEDULE FOR CULTURAL, SPORTS AND LEISURE ACTIVITIES
FOR THE FALL OF 2011 AND THE WINTER OF 2012”

Councillor Mitchell Brownstein gave Notice of Motion that By-Law 2369 to be
entitled: “By-law creating the fee schedule for cultural, sports and leisure activities
for the fall of 2011 and the winter of 2012” will be presented at a later meeting for
adoption.

110618

RESOLUTION TO WAIVE THE READING OF BY-LAW 2369 TO BE ENTITLED:
“BY-LAW CREATING THE FEE SCHEDULE FOR CULTURAL, SPORTS AND
LEISURE ACTIVITIES FOR THE FALL OF 2011 AND THE WINTER OF 2012”

WHEREAS, the above captioned by-law was given to members of Council;

WHEREAS, all Council members present hereby declare that they have read said
by-law and waive the reading thereof;

It was

MOVED BY COUNCILLOR MITCHELL BROWNSTEIN
SECONDED BY COUNCILLOR MIKE COHEN

AND RESOLVED:

“THAT the Council of the City of Céte Saint-Luc unanimously waives the
reading of By-Law 2369 to be entitled: “By-law creating the fee schedule for
cultural, sports and leisure activities for the fall of 2011 and the winter of 2012”
when it will be presented for adoption, the whole in accordance with the law.”
CARRIED UNANIMOUSLY

110619
URBAN PLANNING - MINOR EXEMPTION - 5631 GREENWOOD -
COTE SAINT-LUC

It was

MOVED BY COUNCILLOR RUTH KOVAC
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SECONDED BY COUNCILLOR GLENN J. NASHEN
AND RESOLVED:

“THAT in accordance with the provisions of by-law G18-0005, the request
for a Minor Exemption regarding the property located at 5631 Greenwood Lot
1054322 be and is hereby approved, the whole as more amply delineated
hereunder:

The request is in order to allow:

a) an existing detached single-family dwelling built in 1961 under permit No.
1592 and a proposed second storey addition both of which to be located at
4.14m (13.58’) from the front lot line instead of the minimum allowable
distance of 4.57m (15.0’) from the said front lot line; and

b) an existing one storey side extension located on the east side lot line to be
at 1.4m (4.59") from the east lot line instead of the minimum allowable
distance of 1.98m (6.5).

The foregoing are in accordance with the provisions of Zoning By-Law No. 2217,
annex “B” (zone RU-27).”
CARRIED UNANIMOUSLY

110620
URBAN PLANNING - MINOR EXEMPTION - 5667 MIDWAY -
COTE SAINT-LUC

It was

MOVED BY COUNCILLOR RUTH KOVAC
SECONDED BY COUNCILLOR ALLAN J. LEVINE

AND RESOLVED:

“THAT in accordance with the provisions of by-law G18-0005, the request
for a Minor Exemption regarding the property located at 5667 Midway, Lot
1054340, be and is hereby approved, the whole as more amply delineated
hereunder:

The request is in order to allow an existing underground swimming pool built in
1989 under permit 6044, to be located at 0.9m (2.95’) from the rear lot line instead
of the minimum allowable distance of 1.52m (5.0’). The forgoing is in accordance
with the provisions of by-law 2217, art 5-1-1 c).”

CARRIED UNANIMOUSLY

110621
URBAN PLANNING - MINOR EXEMPTION - 5569 BORDEN -
COTE SAINT-LUC

It was

MOVED BY COUNCILLOR RUTH KOVAC
SECONDED BY COUNCILLOR ALLAN J. LEVINE

AND RESOLVED:
“THAT in accordance with the provisions of by-law G18-0005, the request

for a Minor Exemption regarding the property located at 5569 Borden Lot 1560687
be and is hereby approved, the whole as more amply delineated hereunder:
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The request is in order to allow an existing detached single family dwelling
built in 1953 under permit N° 23, to be located at 1.92m (6.3") from the North-West
lateral lot line and 1.95m (6.39’) from the South-East lateral lot line instead, for
both lateral lot lines, to be located at minimum allowable distance of 1.98m (6.5")
from both said lateral lot lines. The foregoing is in accordance with the provisions
of Zoning By-Law N° 2217, Annex “B” (Zone RU-2).”

CARRIED UNANIMOUSLY

110622
URBAN PLANNING — MINOR EXEMPTION — 617 SMART — COTE SAINT-LUC

It was

MOVED BY COUNCILLOR RUTH KOVAC
SECONDED BY COUNCILLOR STEVEN ERDELY!I

AND RESOLVED:

“THAT in accordance with the provisions of by-law G18-0005, the request
for a Minor Exemption regarding the property located at 617 Smart, Lot 1290553,
be and is hereby approved, the whole as more amply delineated hereunder:

The request is in order to allow an existing semi-detached single family dwelling
built in 1955 under permit N° 55, to be located at 4.36m (14.3’) from the front lot
line instead of the minimum allowable distance of 4.57m (15.0"). The foregoing is in
accordance with the provisions of Zoning By-Law N° 2217, annex “B” (Zone
RU-14).”

CARRIED UNANIMOUSLY

110623
URBAN PLANNING — SITE PLANNING AND ARCHITECTURAL INTEGRATION
PROGRAMS (SPAIP) — 5632 IRVING LAYTON — CITY OF COTE SAINT-LUC

It was

MOVED BY COUNCILLOR RUTH KOVAC
SECONDED BY COUNCILLOR ALLAN J. LEVINE

AND RESOLVED:

“THAT the site planning and architectural integration programs received
March 17, 2011 showing elevations for a new detached single-family dwelling on
lot 3395740 at 5632 Irving Layton and prepared by Mr. N. Schertzer, architect, for
the Planning Advisory Committee meeting of April 11, 2011, be approved according
to the provisions of Chapter 14 of by-law 2217 of the City of Cbte Saint-Luc.”
CARRIED UNANIMOUSLY

110624
URBAN PLANNING — 5713 MELLING — REPLACEMENT TREES

WHEREAS, the owner of 5713 Melling (“the Property”) requested to fell (“Fell”) one
(1) tree located in the front yard of the Property;

It was

MOVED BY COUNCILLOR RUTH KOVAC
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SECONDED BY COUNCILLOR ALLAN J. LEVINE
AND RESOLVED:

“THAT, Council hereby requires that the one (1) tree to be Felled be
replaced by one (1) tree with a diameter of 2 inches the whole pursuant to the
terms and conditions of article 11-7-1 et al. of Zoning By-law No. 2217-28;

THAT the tree be planted must be planted on the Property.”
CARRIED BY THE MAJORITY OF VOTES WITH COUNCILLOR STEVEN
ERDELYI DISSENTING

110625
URBAN PLANNING — 7525 BAILY — REPLACEMENT TREES

WHEREAS, the owner of 7525 Baily (“the Property”) requested to fell (“Fell”) one
(1) tree located in the front yard of the Property;

It was

MOVED BY COUNCILLOR RUTH KOVAC
SECONDED BY COUNCILLOR ALLAN J. LEVINE

AND RESOLVED:

“THAT, Council hereby requires that the one (1) tree to be Felled be
replaced by one (1) tree with a diameter of 2 inches the whole pursuant to the
terms and conditions of article 11-7-1 et al. of Zoning By-law No. 2217-28;

THAT the tree be planted must be planted on the Property.”
CARRIED BY THE MAJORITY OF VOTES WITH COUNCILLOR STEVEN
ERDELYI DISSENTING

110626
URBAN PLANNING — 7503 BAILY — REPLACEMENT TREES

WHEREAS, the owner of 7503 Baily (“the Property”) requested to fell (“Fell”) one
(1) tree located in the front yard of the Property;

It was

MOVED BY COUNCILLOR RUTH KOVAC
SECONDED BY COUNCILLOR ALLAN J. LEVINE

AND RESOLVED:

“THAT, Council hereby requires that the one (1) tree to be Felled be
replaced by one (1) tree with a diameter of 2 inches the whole pursuant to the
terms and conditions of article 11-7-1 et al. of Zoning By-law No. 2217-28;

THAT at the one (1) tree be planted must be planted on the Property.”
CARRIED BY THE MAJORITY OF VOTES WITH COUNCILLOR STEVEN
ERDELYI DISSENTING
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110627
URBAN PLANNING - 6831 NEWTON — REPLACEMENT TREES

WHEREAS, the owner of 6831 Newton (“the Property”) requested to fell (“Fell”)
one (1) tree located in the front yard of the Property;

It was

MOVED BY COUNCILLOR RUTH KOVAC
SECONDED BY COUNCILLOR ALLAN J. LEVINE

AND RESOLVED:

“THAT, Council hereby requires that the one (1) tree to be Felled be
replaced by one (1) tree with a diameter of 2 inches the whole pursuant to the
terms and conditions of article 11-7-1 et al. of Zoning By-law No. 2217-28;

THAT the one (1) tree to be planted must be planted on the Property.”
CARRIED UNANIMOUSLY

110628
URBAN PLANNING — 8107 KILDARE — REPLACEMENT TREES

WHEREAS, the owner of 8107 Kildare (“the Property”) requested to fell (“Fell”)
three (3) trees, one tree located in the lateral yard adjacent to the building and two
trees on the street side adjacent to the building;

It was

MOVED BY COUNCILLOR RUTH KOVAC
SECONDED BY COUNCILLOR ALLAN J. LEVINE

AND RESOLVED:

“THAT, Council hereby requires that the three (3) trees to be Felled be
replaced by three (3) trees with a diameter of 2 inches the whole pursuant to the
terms and conditions of article 11-7-1 et al. of Zoning By-law No. 2217-28;

THAT at least one (1) of the three (3) trees to be planted must be planted
on the Property.”
CARRIED BY THE MAJORITY OF VOTES WITH COUNCILLOR STEVEN
ERDELYI DISSENTING

110629
URBAN PLANNING — 5817 SMART — REPLACEMENT TREES

WHEREAS, the owner of 5817 Smart (“the Property”) requested to fell (“Fell”) two
(2) tree(s) located in the front yard of the Property;

It was

MOVED BY COUNCILLOR RUTH KOVAC
SECONDED BY COUNCILLOR ALLAN J. LEVINE

AND RESOLVED:
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“THAT, Council hereby requires that the two (2) trees to be Felled be
replaced by two (2) trees with a diameter of 2 inches the whole pursuant to the
terms and conditions of article 11-7-1 et al. of Zoning By-law No. 2217-28;

THAT at least one (1) of the two (2) trees to be planted must be planted
on the Property.”
CARRIED BY THE MAJORITY OF VOTES WITH COUNCILLOR STEVEN
ERDELYI DISSENTING

110630
URBAN PLANNING — 5551 ALPINE — REPLACEMENT TREES

WHEREAS, the owner of 5551 Alpine (“the Property”) requested to fell (“Fell”)
three (3) trees located in the front of the Property;

It was

MOVED BY COUNCILLOR RUTH KOVAC
SECONDED BY COUNCILLOR ALLAN J. LEVINE

AND RESOLVED:

“THAT, Council hereby requires that the three (3) trees to be Felled be
replaced by three (3) trees with a diameter of 2 inches the whole pursuant to the
terms and conditions of article 11-7-1 et al. of Zoning By-law No. 2217-28;

THAT at least one (1) of the three (3) trees to be planted must be planted
on the Property.”
CARRIED BY THE MAJORITY OF VOTES WITH COUNCILLOR STEVEN
ERDELYI DISSENTING

110631
URBAN PLANNING — 5761 DAVIES — REPLACEMENT TREES

WHEREAS, the owner of 5761 Davies (“the Property”) requested to fell (“Fell”) one
(1) tree located in the front yard of the Property;

It was

MOVED BY COUNCILLOR RUTH KOVAC
SECONDED BY COUNCILLOR ALLAN J. LEVINE

AND RESOLVED:

“THAT, Council hereby requires that the one (1) tree to be Felled be
replaced by two (2) trees with a diameter of 2 inches the whole pursuant to the
terms and conditions of article 11-7-1 et al. of Zoning By-law No. 2217-28;

THAT at least one (1) of the two (2) trees to be planted must be planted
on the Property.”
CARRIED BY THE MAJORITY OF VOTES WITH COUNCILLOR STEVEN
ERDELYI DISSENTING

110632
APPOINTMENT OF MARIA HANNA SIEDLIKOWSKI AS A MEMBER OF THE
PLANNING ADVISORY COMMITTEE




PROVINCE OF QUEBEC
CITY OF COTE SAINT-LUC

- 15- June 13, 2011

WHEREAS Council wishes to appoint Mrs. Maria Hanna Siedlikowski, architect, as
a Planning Advisory Committee member (resident);

It was

MOVED BY COUNCILLOR RUTH KOVAC
SECONDED BY COUNCILLOR ALLAN J. LEVINE

AND RESOLVED:

“THAT Council hereby appoints Mrs. Maria Hanna Siedlikowski, architect,
as a Planning Advisory Committee member (resident) effective immediately.”
CARRIED UNANIMOUSLY

110633
PURCHASING AND LEGAL — APPROVAL AND RATIFICATION OF $0-VALUE
CONTRACTS

It was

MOVED BY COUNCILLOR MITCHELL BROWNSTEIN
SECONDED BY COUNCILLOR SAM GOLDBLOOM

AND RESOLVED:

"THAT the Cote Saint-Luc City Council ratifies and approves all of the
$0-value contracts entered into to this date, and to be entered into through
July 31, 2011, on behalf of the City by the Associate General Counsel on terms she
deems advisable;

“THAT without limiting the generality of the foregoing, the Céte Saint-Luc City
Council ratifies and approves the $0-value contracts listed in the Contract List
attached hereto as Annex D (and entitled: Schedule A).”

CARRIED BY THE MAJORITY OF VOTES WITH COUNCILLORS ALLAN J.
LEVINE AND STEVEN ERDELYI BOTH DISSENTING

110634

RESOLUTION TO WAIVE THE READING OF BY-LAW 2278-1 TO BE
ENTITLED: “BY-LAW TO AMEND BY-LAW 2278 IN ORDER TO RELEASE THE
FINANCIAL INSTITUTIONS AND BANKS OF THE OBLIGATION TO PAY $5.00
FOR EACH COPY OF A MUNICIPAL TAX INVOICE DURING THE PERIOD OF
JANUARY 1 TO THE SECOND DUE DATE OF THE PROPERTY TAX INVOICE
OF EACH YEAR”

WHEREAS, the above captioned by-law was given to members of Council on
Friday, June 10, 2011,

WHEREAS, all Council members present hereby declare that they have read said
by-law and waive the reading thereof;

It was

MOVED BY COUNCILLOR RUTH KOVAC
SECONDED BY COUNCILLOR GLENN J. NASHEN

AND RESOLVED:



PROVINCE OF QUEBEC
CITY OF COTE SAINT-LUC

- 16- June 13, 2011

“THAT the Council of the City of Céte Saint-Luc unanimously waives the
reading of By-Law 2278-1 to be entitled: “By-law to amend by-law 2278 in order to
release the financial institutions and banks of the obligation to pay $5.00 for each
copy of a municipal tax invoice during the period of January 1 to the second due
date of the property tax invoice of each year” when it will be presented for
adoption, the whole in accordance with the law.”

CARRIED UNANIMOUSLY

110635

BY-LAW ENTITLED: “BY-LAW TO AMEND BY-LAW 2278 IN ORDER TO
RELEASE THE FINANCIAL INSTITUTIONS AND BANKS OF THE OBLIGATION
TO PAY $5.00 FOR EACH COPY OF A MUNICIPAL TAX INVOICE DURING
THE PERIOD OF JANUARY 1 TO THE SECOND DUE DATE OF THE
PROPERTY TAX INVOICE OF EACH YEAR” - ADOPTION

It was

MOVED BY COUNCILLOR RUTH KOVAC
SECONDED BY COUNCILLOR GLENN J. NASHEN

AND RESOLVED:

“THAT By-law entitled: “By-law to amend by-law 2278 in order to release the
financial institutions and banks of the obligation to pay $5.00 for each copy of a
municipal tax invoice during the period of January 1 to the second due date of the
property tax invoice of each year” be and is hereby adopted and numbered
2278-1."

CARRIED UNANIMOUSLY

110636

APPOINTMENT OF COUNCILLOR ALLAN J. LEVINE AS ACTING MAYOR OF
THE CITY OF COTE SAINT-LUC - JULY 1, 2011 UP TO AND UNTIL
SEPTEMBER 30, 2011

It was

MOVED BY COUNCILLOR SAM GOLDBLOOM
SECONDED BY COUNCILLOR RUTH KOVAC

AND RESOLVED:

“THAT Councillor Allan J. Levine is and shall be named Acting Mayor of the
City of Cote Saint-Luc, effective July 1, 2011 wup to and until
September 30, 2011 inclusively, and further that the aforementioned Councillor
Levine shall have and may exercise the powers of the Mayor when the said Mayor
is absent or unable to perform the duties of his office.”
CARRIED UNANIMOUSLY

110637
RADIATION OF LEGAL HYPOTHEC — INSCRIPTION NUMBER 5 134 667

WHEREAS on or about November 15, 1999 a legal hypothec was registered under
the lot formerly numbered 4859-521; bearing inscription number
5 134 667; for the civic address located at 6794 Louis-Pasteur, for an amount of
$4,614.58 owing in municipal taxes, including interest;



PROVINCE OF QUEBEC
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WHEREAS the aforementioned debt for which the said hypothec was registered
has been paid,;

WHEREAS the City received a request from Pascale A. Chapdelaine, Notary, to
radiate the aforementioned hypothec;

It was

MOVED BY COUNCILLOR RUTH KOVAC
SECONDED BY COUNCILLOR MIKE COHEN

AND RESOLVED:

"THAT Council hereby authorizes that the legal hypothec bearing inscription
number 5 134 667 registered on November 15, 1999 be and is hereby radiated;

THAT Council hereby further authorizes the City Clerk or the Associate
General Counsel or the City Manager or the Associate City Manager to sign the
Deed of Mainlevée of the legal hypothec to give effect to the foregoing;

THAT Notary Pascale A. Chapdelaine be and is hereby authorized to
prepare the Deed of Mainlevée and publish said deed at no cost to the City."
CARRIED UNANIMOUSLY

110638
SETTLEMENT OF INVOICE SENT TO UNIQUE GENERALE INSURANCE
COMPANY

WHEREAS invoice #2011-000060 dated May 6, 2011 in the amount of $8,704.36,
plus taxes, was sent to Unique Générale Insurance Company (“the Insurer”) for
damages to City of Cote Saint-Luc (“City”) property caused by their insured,;

WHEREAS, the Insurer tendered an offer to the City of $8,464.00, plus provincial
sales tax, in full and final settlement which the City is willing to accept;

It was

MOVED BY COUNCILLOR STEVEN ERDELY!I
SECONDED BY COUNCILLOR ALLAN J. LEVINE

AND RESOLVED:

“THAT the Coéte Saint-Luc City Council hereby authorizes the City Clerk or
the Associate General Counsel or the City Manager or the Associate City Manager
to settle an invoice sent to Unique Générale Insurance Company said settlement
for an amount of $8,464.00, plus provincial sales tax;

THAT the City Clerk be and is hereby authorized to sign any agreement to
give effect to the foregoing on behalf of the City.”
CARRIED UNANIMOUSLY

110639
ENGINEERING - CAVENDISH RECONFIGURATION / PROFESSIONAL
SERVICES

WHEREAS pursuant to an Invitation for Quotations (Q-14-11) for professional
services for the reconfiguration of Cavendish, the City of Céte Saint-Luc (“City”)



PROVINCE OF QUEBEC
CITY OF COTE SAINT-LUC

- 18- June 13, 2011

received only one conforming quotation from Dessau Inc for the price of $18,500,
before applicable taxes;

WHEREAS, in the opinion of the City’s Engineering Department, the price quoted is
very reasonable in the circumstances and does not merit further negotiation;

It was

MOVED BY COUNCILLOR STEVEN ERDELY!I
SECONDED BY COUNCILLOR MITCHELL BROWNSTEIN

AND RESOLVED:

"THAT the Cote Saint-Luc City Council approves and awards a contract to
Dessau Inc., for professional services, to prepare the specifications in respect of the
Cavendish reconfiguration pursuant to an invitation to submit Quotations No. Q-14-11
for the price of $18,500 before applicable taxes.”

CARRIED BY THE MAJORITY OF VOTES WITH COUNCILLOR ALLAN J. LEVINE
DISSENTING

110640
PARKS AND RECREATION — APPROVAL OF 4-WHEEL DRIVE TRACTOR

It was

MOVED BY COUNCILLOR MITCHELL BROWNSTEIN
SECONDED BY COUNCILLOR STEVEN ERDELYI

AND RESOLVED:

"THAT the Cote Saint-Luc City Council approves the purchase of a 4-wheel
drive tractor said tractor to be used by the Parks and Recreation and Public Works
departments, the funds to be extracted out of Loan By-Law #2362;

THAT the aforementioned purchase shall be from New Holland Longus
Equipment Inc., for an amount of $35,457.00, plus applicable taxes;

THAT Treasurer Certificate number 11-0109 issued on June 7, 2011 attests to
the availability of funds to cover the above-described expenses.”
CARRIED BY THE MAJORITY OF VOTES WITH COUNCILLOR ALLAN J. LEVINE
DISSENTING

110641

RESOLUTION TO ESTABLISH THE STANCE OF THE CITY OF
COTE SAINT-LUC COUNCIL ON ISSUES TO BE PRESENTED AT THE
MONTREAL URBAN AGGLOMERATION COUNCIL MEETING

WHEREAS according to section 4 of An Act respecting the exercise of certain
municipal powers in certain urban agglomerations (R.S.Q., c. E-20.001)
(hereinafter “the Act”), the urban agglomeration of Montreal is made up inter alia,
of the City of Cote Saint-Luc since January 1, 2006;

WHEREAS according to section 58 of the Act, every central municipality has an
urban agglomeration council, the nature, composition and operating rules of which
are set out in an order in council and that this agglomeration council constitutes a
deliberative body of the municipality;
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WHEREAS under section 59 of the Act, every municipality must be represented on
the urban agglomeration council;

WHEREAS according to section 61 of the Act, at a meeting of the council of a
related municipality, the Mayor informs the council of the matters that are to be
considered at a future meeting of the urban agglomeration council, sets out the
position the Mayor intends to take on any matter referred to at the urban
agglomeration council meeting, discusses that position with the other members
present and proposes the adoption of a resolution establishing the council’s
stance;

WHEREAS agglomeration council meetings may be held in July 2011 for which
members of the municipal council shall establish the stance that it wishes to take;

It was

MOVED BY COUNCILLOR RUTH KOVAC
SECONDED BY COUNCILLOR GLENN J. NASHEN

AND RESOLVED:

“THAT Council take the following stance in view of any Agglomeration Council
meetings to be held in July 2011 as follows:

- to authorize the Mayor or his duly authorized replacement to make any
decisions he deems necessary and in the best interest of the City of Cote
Saint-Luc and its residents regarding the items on the agenda of the
Agglomeration Council meetings to be held in July 2011 based on the
information to be presented during those meetings.”

CARRIED UNANIMOUSLY

OTHER BUSINESS — COUNCILLOR ALLAN J. LEVINE

Councillor Levine advised the public that he recently attended a convention in
Halifax with many other Quebec municipal politicians and expressed his
appreciation for their efforts which they expended to speak English.

SECOND QUESTION PERIOD

The second question period started at 9:24 p.m. and finished at 9:42 p.m. Four (4)
people asked to speak and they were heard.

1) Irving Itman

The resident inquired regarding item 8c (tree replacement) whether there was one
general reason why the City allowed the initial trees to be felled to which Mayor
Housefather responded in the negative as the reasons for each decision varied.

2) Toby Shulman

The resident went on record as stating that replacement trees don’t have the same
value (physical dimensions) as the initial tree felled.

3) Dr. Bernard Tonchin

The resident inquired as to where the pipes’ ownership for the resident begins to
which Mayor Housefather responded at the curb box.
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The resident then opined that tree roots are protruding on to his lawn and inquired
what he could do to get the City to pour earth on his property to which Mayor
Housefather ultimately answered that if the resident wishes to make a claim, to do
so with the City Clerk.

4) Alex Davis
The resident inquired as to whether it would be possible to bring the neighbours

into the scope of the decision-making process as to whether or not fell a tree to
which Mayor Housefather responded in the negative.

110642
RESOLUTION DECLARING THE MEETING IN RECESS

It was

MOVED BY COUNCILLOR RUTH KOVAC
SECONDED BY COUNCILLOR GLENN J. NASHEN

AND RESOLVED:
“THAT Council hereby authorizes the Mayor to declare the Meeting in

recess.”
CARRIED UNANIMOUSLY

MAYOR HOUSEFATHER RE-OPENED THE MEETING AT 10:48 P.M.

TABLING OF FINANCIAL STATEMENTS FOR THE YEAR-ENDING
DECEMBER 31, 2010

The City Clerk confirmed that the financial report as well as the external auditor’s
report for the year-ending December 31, 2010 were tabled at tonight’'s council
meeting by the City Treasurer.

110643
APPROVAL OF THE ADJOURNMENT OF THE MEETING

It was

MOVED BY COUNCILLOR ALLAN J. LEVINE
SECONDED BY COUNCILLOR SAM GOLDBLOOM

AND RESOLVED:
“THAT Council hereby authorizes the Mayor to declare the Meeting

adjourned.”
CARRIED UNANIMOUSLY
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AT 10:49 P.M. MAYOR HOUSEFATHER DECLARED THE MEETING
ADJOURNED.

ANTHONY HOUSEFATHER
MAYOR

JONATHAN SHECTER
CITY CLERK
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Gouvernement du Québec
Le ministre des Affaires municipales, des Réglons et de I'Occupation du territoire

et ministre responsabie des régions de la Chaudiére.-Appalaches
et du Centre du Québec

Québec, le 11 juin 2010

Monsieur Anthony Housefather
Maire

Ville de Céte-Saint-Luc

5801, boulevard Cavendish
Céte-Saint-Luc (Québec) H4W 3C3

Monsieur le Maire,

Le 13 mai 2009, le gouvemnement du Québec a conclu avec le gouvernement du
Canada une modification a Fentente Canada-Québec relative au transfert d'une
partie des revenus de la taxe fédérale d'accise sur l'essence qui attribue de
nouvelles sommes au Québec pour quatre années additionnelles. Malgré un
contexte budgétaire difficile, notre gouvernement a annoncé qu'il maintenait une
participation dans la méme proportion & celle qu'il avait consentie au moment de
la premiére entente Canada-Québec. Ainsi, les municipalités du Québec

pourront se partager annuellement, de 2010 a 2013, une somme de 525 millions
de dollars.

Dans le cadre de cette entente, votre municipalité recevra 7 592 703 $, répartis
sur 4 ans, pour ses infrastructures d’aqueduc, d'égout, de voirie locale et

d'autres types d'infrastructures. Cette somme sera disponible & raison de 25 %
pour chacune des années 2010 a 2013.

Les municipalités devront réaliser des travaux ou dépenses qu'elles
présenteront au Ministére, selon I'ordre de priorité suivant :

1. linstallation, la mise aux normes et la mise & niveau des équipements
d'eau potable et d’assainissement des eaux;

2. les études qui visent a améliorer la connaissance des infrastructures
municipales;

3. le renouvellement des conduites d'eau potable et d’égout;
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Avant de passer & une priorité inférieure, il faut démontrer qu'il n'y a pas de
travaux de priorité supérieure A réaliser a court terme.

Dans le contexte budgétaire actuel, la contribution duy Québec aux municipalités
de 2 000 habitants et plus sera versée sur 10 ans et le gouvernement absorbera

les frais d'intéréts au taux publié chaque année par le Secrétariat du Conseil du
trésor pour la revue de programme annuelle.

présenter sa programmation de travaux directement par Internet. Elle sera
disponible tras prochainement,

Si vous désirez obtenir de linformation supplémentaire, je vous invite 3
communiquer avec la Direction des infrastructures du ministére des Affaires
municipales, des Régions et de I'Occupation du territoire ay 418 691-2005.

Veuillez agréer, Monsieur le Maire, l'expression de mes sentiments les
meilleurs.

Le ministre,

LAURENT LESSARD




! Ministéra )
des Affaires municipales,
des Rbglons
et de I'Occupation
du territoire

Québec

Direction générale des infrastructures

Québec, le 15 juin 2010

Monsieur Ken Lerner

Directeur général

Ville de Céte-Saint-Luc (66058)
5801, boulevard Cavendish
Cote-Saint-Luc (Québec) H4W 3C3

Monsieur,

Votre Municipalité a été informée récemment qu’un montant de 7 592 703 $ lui était attribué

dans le cadre du programme de la taxe sur ’essence et de la contribution du Québec
(TECQ).

Conformément aux orientations du gouvernement du Québec en matidre de service
¢lectronique, le ministére des Affaires municipales, des Régions et de I'Occupation du

territoire offre le service en ligne pour le programme de la TECQ - volet Programmation de
travaux.

Ce nouveau service sécurisé a pour but de faciliter la préparation ainsi que la transmission
des programmations de travaux 2010-2013 des municipalités.

Vous trouverez ci-joint une fiche d’inscription personnalisée contenant les renseignements
nécessaires pour obtenir 1’accés A ce service. Le code d’acceés indiqué dans la fiche

d’inscription est le méme que celui qui vous a été transmis 3 1’automne dernier pour le volet
Reddition de comptes de la TECQ 2005-2009.

Toutefois, si un gestionnaire local des droits d’acces a déja été désigné au sein de votre
municipalité et qu’il a accés au service en ligne TECQ — volet Reddition de comptes, son
droit d’acces au volet Programmation de travaux lui a automatiquement été attribué. Aucune
action n’est donc requise pour accéder au service en ligne.

Dans le cadre du volet Reddition de comptes, nous vous rappelons que les municipalités
ayant une programmation de travaux (2005-2009) approuvée doivent produire une reddition
de comptes finale des travaux réalisés, si ce n’est déja fait. Cette reddition de comptes et le
rapport de vérification qui I’accompagne doivent étre produits a partir du service en ligne
TECQ - volet Reddition de comptes. Nous vous rappelons que le Ministére désire compléter
tous les versements du programme TECQ (2005-2009) au plus tard le 30 septembre 2010.
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Fiche
d'instructions

Voici comment procéder pour que votre municipalité ait accés au service en ligne
du programme TECQ - volets Programmation de travaux et Reddition de comptes.

1.

Vous devez désigner un « gestionnaire local des droits d’acces » qui sera responsable de
gérer les acceés des employés et des mandataires de votre municipalité. Assurez-vous d’avoir
en main le nom d’utilisateur au Bureau municipal de la personne désignée.

> Si cette personne n'est pas inscrite au Bureau municipal, elle doit le faire en se rendant &

I'adresse www.portail. mamrot.gouv.qc.ca.

Rendez-vous ensuite 4 I'adresse www.mamrot.gouv.qc.ca/infrastructures/infr_tran.asp afin
d’accéder 4 la page Web du programme TECQ.

Accédez a la section Demande d'accés au service en ligne puis cliquez sur I’hyperlien
Demande d'accés —~ Municipalité. 11 vous sera alors possible de saisir le Formulaire de
désignation d'un gestionnaire local des droits d’accés pour une municipalité.

Remplissez le formulaire, dans lequel on vous demandera d'inscrire le code
d’identification ci-dessous. Ce code, exclusif & votre municipalité, est valide pour ce
service en ligne et il permet au Ministére d’authentifier votre gestionnaire local des droits
d’accés pour les volets Programmation de travaux et Reddition de comptes du programme
TECQ. Soumettez ensuite le formulaire complété au Ministére.

Code d’identification : 66058-67284 |

Lorsque votre demande sera traitée, le Ministére confirmera par courriel au
gestionnaire local des droits d’accés sa nomination, laquelle lui confére l'accés au
service en ligne du programme TECQ ainsi que les responsabilités qui s'y rattachent.

Aftaires municipalos,
Siuglom ot Occupetion

“Québec 22
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Municipalités visées

Ces modalités sappliquent aux municipalités locales portant la désignation de municipalité, ville, village,
village nordique, paroisse, canton, cantons unis ou territoire non organisé.

Durée d’application des modalités de versement

La durée d'application des modalités de versement du programme de la TECQ 2010-2013 débute le
I3 mai 2009, date de la signature de I'entente Canada-Québec afférente, pour se terminer le
31 décembre 2013.

Répartition des contributions du Canada et du Québec

B

La contribution totale des gouvernements du Canada et du Québec est de 2 100 millions de dollars
dont | 487 millions proviennent du transfert de la taxe fédérale d’accise sur I'essence et 613 millions
ont été ajoutés par le gouvernement du Québec. Ainsi, la contribution du Québec représente 29,2 %
de la contribution gouvernementale confirmée.

Cette contribution gouvernementale est partagée entre les municipalités de la facon suivante :

= pour les municipalités de 6 500 habitants et plus, une somme de 241,36 $ par personne
est allouée, selon le décret de population en vigueur le 1 janvier 2009;

= pour les municipalités de moins de 6 500 habitants, un montant forfaitaire de 338 230 $ est
alloué par municipalité, plus une somme de 189,23 $ par personne, selon le décret de population
en vigueur le [* janvier 2009;

dans I'éventualité ot deux municipalités feraient I'objet d’un regroupement pour n'en former
qu’une seule pendant la période visée, les montants alloués a chacune des municipalités au début
de la période seraient additionnés pour constituer le montant alloué a la nouvelle municipalité.

Seuil minimal d'immobilisations en infrastructures municipales

Les travaux faisant 'objet d'une contribution gouvernementale dans le cadre du programme doivent
constituer un investissement additionnel pour la municipalité. Ainsi, cette derniére devra réaliser un
seuil minimal d'immobilisations en réfection d'infrastructures municipales d’eau potable, d’égout, de
voirie, en construction ou en réfection d'infrastructures requises par le schéma de couverture de
risques ou liées a la gestion des matiéres résiduelles.

De méme, les sommes investies par les municipalités dans des initiatives favorisant la réfection des
infrastructures d’évacuation et de traitement des eaux usées des résidences isolées afin de les rendre
conformes au Réglement sur I'évacuation et le traitement des eaux usées des résidences isolées (RR.Q.,
1981, c. Q-2, r. 8) pourront étre comptabilisées dans le seuil. Enfin, lorsqu’une municipalité n’a plus
d’infrastructures a rénover ou a construire comme celles mentionnées précédemment, elle pourra
comptabiliser; pour la réalisation du seuil, la réfection de batiments municipaux ou d'infrastructures
municipales de sport.

Ce seuil est fixé a 28 $ par habitant pour chacune des années du programme (de 2010 a 2013), excluant
toute subvention de méme que la part du colit maximal admissible assumée par la municipalité pour des
travaux subventionnés dans le cadre de tout programme et les sommes transférées a la municipalité
dans le cadre de la TECQ. Les chiffres sur la population utilisés pour le calcul du seuil minimal d'immo-
bilisations sont ceux du décret de population en vigueur au |* janvier 2009.
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Une municipalité qui, pour une année du présent programme, réalise déja un seuil dans le cadre du
Programme d'infrastructures Québec-municipalités ou de tout autre programme similaire géré par le
MAMROT, n’est pas tenue de réaliser 3 nouveau un seuil pour cette méme année.

Priorités de travaux

Les municipalités devront réaliser des travaux d'infrastructures en respectant 'ordre de priorité suivant :

H
i
H

. linstallation, la mise aux normes et la mise 3 niveau des équipements d’eau potable et d'assainissement

des eaux;

- les études qui visent a améliorer la connaissance des infrastructures municipales;

3. le renouvellement des conduites d’eau potable et d’égout ;

B

la voirie locale (réfection ou amélioration des infrastructures de voirie locale tels les ouvrages
d’art municipaux, rues municipales ou autres routes locales), les infrastructures liées a la gestion
des matiéres résiduelles et les travaux d’amélioration énergétique des batiments.

A titre d’exemples, voici des situations ou des types de travaux appartenant a la catégorie «priorité | » :

Eau potable

%

la mise aux normes en vertu du Réglement sur la qualité de I'eau potable (RQEP) ou du Réglement
sur le captage des eaux souterraines (RCES);

le manque d’eau récurrent pour satisfaire aux besoins actuels (implantation d’une nouvelle source
d'alimentation en eau ou augmentation de la capacité de certains équipements d'alimentation en eau);

la mise en place d'un réseau municipal d’eau potable en raison de la contamination des puits individuels;
le remplacement d'infrastructures désuétes autres que les conduites;

I'installation de compteurs d’eau municipaux pour mesurer la distribution d'eau potable dans
la municipalité (excluant les compteurs d’eau pour les résidences, les industries, les commerces
et les institutions).

Eaux usées

la mise en place d’un réseau municipal d’égout et d'une station d’épuration afin de solutionner
un probléme de salubrité publique;

la correction d’un probléme de non-respect des exigences de rejet fixées par le MAMROT
(station d’épuration ou ouvrages de surverse);

le remplacement d’infrastructures désuetes autres que les conduites;

l'ajout d'équipements requis pour réaliser le programme de suivi des ouvrages établi par le MAMROT.

Avant d’entreprendre des travaux de priorité 4, les municipalités doivent démontrer qu’il n'y a pas,
a court terme, de travaux a réaliser dont le degré de priorité serait plus élevé (priorités | a 3).

Dans des circonstances exceptionnelles, le MAMROT pourra autoriser une programmation de
travaux qui ne respecte pas intégralement cet ordre de priorité.
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